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Pozwolono drukowa¢ pod warunkiem ztocenia po wy-
drukowaniu eseuiplarzy prawem przepisanych w Komite-
cie Cenzury, Wailna J840 roku 13 Pazdziernika,

Cenzor Projetsor b. Uniwersytetu Wilenskiego

Jan W aszkiewicz.



V. cee <A
JOACHYM Y ANNA. «)

Comcdia o nieptodnosci Anny S. z Joachimem me-
zem iey ktorych w dziewiedziesiatli lath uraczyt P. Bo$
Potomstwem Btogostawiong Panng Marig miedzy ozor-
kami Syonskieini nigdy niielpolré,vvnanq.

M *ersototte.

1 PROUAGUS 9 GIZERA JIDEIS.

2 JOACHIMLS. 10 HOTZER JUDEUS.

3 Afif% 11 SMOIL JUDEUS.

4 SARAN SLUGA. 12 BARDEY PASTOR 1.
5 BASCAKIA PUELLA. 13MJSGOLA PASTOR 2.
6 SABA AUUCI S. 14 DIGUTRY PASTOR. 3.
7 1IZAPHAR BISKUP. 15 AINGELUS.

8 KUCHIACH SERYUS. 16 EPILOGIS.

Finis.

a') Ten hiero-dfomat, a po prostu moéwiac dialog, wyjmujem z re-
kopismu XVI wieku, nalezgcego do Biblioteki Horodeckiej JW. Urba-
nowskiego. Nie watpimy zejako pierwszy teg6é rodzaju pomnik w ca-
tosci drukowany, powinien z wielu wzgledéw zaja¢ czytelnikéw na-
szych. Ci ktérzy tylko zabawki szukaja, moga ciekawy ten zaby-
tek pominac¢. ® P i,
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Prologns.

Rze¢ ktora teras na thyn» ptaczu zaczynamy

Ac nic owszem niegodng osob wasych znamy
Prosim o troche czaszu bysScie iey stuchali

A pilnos¢ iesli bedzie Persongm przyznali
Historyg przyktadng godna test pamieci

Ktdrg po wszystkiem $wiecie dzien dzisieyszy Swieci
Joachim, takie Anna, ludzie Swigtobliwi

W e wszystkich sprawach swoich P. Bogu mili

Ci przesz latli kilka dziesiagth zyli w nieptodnosci
Jednakze przestrzegali we-wszystkini czystosci
Gdy byt dzien poswigezania kosciota Panskiego
Joachim chciat tez blaga¢ P. Boga swego

A gdy przyszedt z offiarg, Biskup niecticiat przyiag¢
Dla nieptodu wijklethym bydz go pokazuigc
Tak bedac zawstydzony Joachim cznotliwy

W puste miescia sie udat bardzo zatosliwy

Gdzie tam mieszkatl s pasterzami swy BogomysInosci
Dotad az go wystuchat Pan Bog z wysokosci

Tam mu Angiot obiawit iz Anna w starosci
Zrodzi¢ miata czorke bardzo wielki zacznosci
Lecz nieludzkim sposobem tak odemnie wiedzie¢
Bog ja od wieku przeyczat to odemnie miejcie
Wiec na znak taki prawdy Angiot do kosciota
Kazat Joachimowi gdzie Anna wesota

Tam ze byta, za co wielkie offiary oddali

Panu BogU za dobrodziejstwa dziekowali
Historyg przyktadng WiM. obaczycie

Jesli oczu i uszu piluo przytozycie.
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ACTIIS I

Joacliym y Anna.

JOACHYM.

Badz chwala tobie Panie Boze dobrotliwy

Ciebie chwali¢ powinien kazdy cztowiek zywy
Badz w czeseiu, badz wniescesciu wszystkie twe wyroki
Trwa¢ muszg poko jeno $wiat stoi szeroki

Nie wiem Panie co sobie we mnie upatrujesz
Kie wiem co mi takiego czyni¢ roskazujesz
Dziewiedziesiath lath temu prawie od miodosci
Spodziewani sie potomstwa od ciebie w starosci
W iein ze sie zaden rozum z tego nie wybladzi
Jako mozno$¢ twa Panie wszystko dziwnie rzadzi
I co wiec niepodobna w mysli ludzki bywa
Zawsze pan moznoscig swa to ludziom odkrywa
Zawsze to pokazuje, jakowych jusz zrzeczy
Nigdy sie niespodziewa mie¢ rozum cztowieczy
Bede sie pilno starat w swojej szedziwosci

Abym nic nie wykroczyt w panski zyczliwosci
Nie tylko sam, lecz zone wszystka czela¢ swoje
Bede uczyt wystawia¢ Panie imie twoje

Fraska wszystko na Swiecie, fraska sg klinoiliy
liledy kto w sobie nie ma bogomysiny cnoty

Zy¢ na $wiecie przystojnie to iest naprzednieysza
| do zbawienia droga tu jest najpewniejsza

Anno przystap sam blizy, a stuchaj spilnoscig
To co bede powiadat z wielkg uprzymoscia
Przymuy do sercza swego bo zezna¢ musiemy

Ze na nasz Bog nie taskaw tak iscie tuszemy.
T. Il. Atu. 13
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ANNA mowi.
W szystkie ruszenia stop swych pitniem przestrzegata
Abym sie Bogu memu we wszystkim udata
| tobie matzonku mdy, wszystkie powolnosci
Zawszeni ia oddawata prawie od miodosci.
JOACHIM
W icrze mi Anno, piekna iest stawa mezowi
Kiedy kto dobrze cnego co matzonczc méwi
Nikt oczu nie zapinsnie, y miedzy rownemi
Sobie $miele usiedzie s ludzmi podciwemi.
ANNA.
Tak iest starusku dla Boga czosz iest takiego
Co wzdy przypadto na cie tali frasobliwego
| prze sen nie wiem czemusz sie tak czesto porywat
Czegosz iako zywo nigdy nie czyniwat
Niewiem eo by to byto dobrze nie szateie
Mislac o tym az sercze ledwo nie omdleie. «)
joacuym.
Zebym sie miat frasowa¢, mowisz nie do rzeczy
Nieptodnos¢ nasza Anno, ta zawsze na pieczy
Gdzie sie cztowiek obréci, palcem ukazujg
Wocjz.e ich jako¢ ida, jak chca tali szacujg
Ni mnie z ludZmi zasiada¢, ni do zadnej rady
Przystapic, akiedyby chciat cziek do biesiady
Dopieroz mowy ludzkie dziwnie sie tam sieja,
Tlz. nie wiem jakg serce podeprze¢ nadzieja.
Boze moj ustysz prosby, aprzyjmij te stowa
Niech sobie wtem nie teskni biedna moja glowa

a) Dotad pisownia rekopismu, odtad zastagpim jg zwyczajna, gdy
kopia bardzo biedna.
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Niecli posmiewiskiem nie bede u ztego narodu,
Ktory odnosi¢ musze dla swego nieplodu.

ANNA.

Coz to prze Bog gadacie. Pewnam jest na wieki

Ze nas Bog nieopusci z swej Swietej opieki.
JOACHYM.

Pewzenem tego Anno ale przyrodzenie
Z trudna zwyklo wiec znosi¢ panskie roskazanie.

ANNA.

Trudna to rzec na S$niecie kiedy Bog nie raczy -

By sie po woli wiodlo Zzaden nie obaczy.

Dziwne sg sady panskie, nie clice sie nie pytac,

Baezej sie twojej woli Boze bede pytac,

Bo wie ze zaden rozum ztego niewybtadzi,

Jako BOg w swej moznosci wszystko dziwnie rzadzi

Chocinjze tali mieszkamy z nieplodu w zatosci

A co wiedzie¢, co Pan Bog moze uczyni¢ w starosci,

Ahram pewng swg nadzieje w Bogu pokladat

Przeto tez w starosci potomka ogladat

EUiasza z Anng ci przez czas niematy

W zatosci dla nieplodu w spotecznie mieszkali

Az dopiero nie ryclilo dziedzic ulubiony

1 rodzit sie i dostat kaptanskiej korony

Takze i ty staranie obré¢ swe do tego

Abys ufno$¢ miat w Panu do zywota swego

Co je$lize ustuchasz zyczliwej mej mowy

Moze od Bog by¢ jeszcze i potomek nowy.
JOACHYM.

Prawde mowiac przychodzi odnosi¢ cztowieku

Wielki wstyd, Anno juz w takowym wieku
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To jesteScie na Swiecie sobie poczytawam
Koiuu da Bog potomstwo szczeSciem byé przyznawani
Ro mie¢ majetnosci dos¢, a nie mie¢ za$ dzieci
Coz wiedzie¢ kedy sie to po $mierci rozleci?
Ale kto ma za$ dziatki, ewiczy je jak trzeba
Ryckiej tacy rodzice dosiegajg nieba
Bo lito szczeSliwego co dostgpic moze
Co dziateczki ucieszne, ty sam wiesz mdj Boze
Takowym sie najwiecej frasowaé nie trzeba
Bo juz pewien,dla kogo ma nabywa¢ clileba
Ale my majetnosci komu zostaniemy?
Nieprzyjaciét sng¢ swoich pociech nabawiemy.
ANNA.
Juzbyin sie snac¢ i zagrzes¢ pod ziemie wolata
Nizlibym stucha¢ takich slow od ciebie miata
Tak ci, klopoty w domu, cztowiek podjaé musi
O niego sie nieszczescie z kazdej strony Kkusi.
Zgota zewszad frasunek, na cztowieka leci
Badz dla jakich trudnosci, albo wiec dla dzieci
Przetoz sie 0 méj drogi prosze z inszej strony
Dfaj Bogu niebedziesz nigdy opuszczony
A badz maz mezem, na przypadki wszelakie
To grunt mice jedng mysl zawsze i serce jednakie
Ufam ja Bogu swemu ze takie klopoty
Rychto on sam przemieni w rado$¢ i wiek zioty.
JOACHYM.
Dziejze sie wola Boza, a ja dzieki jemu
Bede zawsze oddawat jako Bogu swemu.
ANNA.
To najlepsza staruszku, da Bég sie nawrocy
Takie czasy ktore nam tesknicy ukrdca.
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>
JOACUYM.
Ukrocag ale wtenczas gdy w grobie ulege.
ANNA.

O nic ztego ? pierwej ja twag glowe zalege
Col, temu rzec? Wiec tani ze juz za jedng drugg
Zostawiemy: zatosci troske z duszy sroga.

ACTUS I

Joadiym , Saran sluga, Anna Bascania

dziewka, Sar*. dworzanin.
JAOCHYM.

Prawde znajac, wielka to mie¢ stuge dobrego

Jako ja w domu swym mam od czasu dawnego

A kto go sobie jeszcze po mysli wyprawi

W ielka roskosz a pokdj, isci w domu sprawi

A Kkiedy jeszcze trafi hternu na wiernego,

Jakom ja dostat stugi miodziencu dobrego.

Wierzciez mi sita juz tam dostaje w tym domu

Swiadomiscie nietrzeba powiada¢ nikomu

Bo co prosze na $wieeie moze by¢ gorszego

Jeno gdy kto ma w domu stuge niewiernego

Patrz i wten kat i w drugi jest wszystko spoina

Bo jaki bywa baran taka na nim Welna

Takoz we ztym cztowieku tez zte obyczaje

A zawzdy mu co na zte rozumu dostaje

A no ludzie wiele kro¢ doswiadczyli tego

Ze sie trudno jest ustrzcdz totra domowego

Ale¢ juz ono ku mnie jeden stuga kroczy

Patrzcie skoro zawotam jako predko skoczy

Stugo moj wierny stuchaj: dzisiaj mojem zdaniem

Za twe cnotliwe sprawy uczynie cie panem.
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Tecfuak zkgde$ powiedz mi, ktérego$ narodu
Albo tez Ktéremu tam stuzycie Bogu.
Bo wiecej zawzdy Kazdy my$li o swym rodzie
A stara sie zeby byt zawzdy na Swiebodzre.
SARIN MOWI.
V ieleby otem méwi¢, méj Panie faskawy
Jakiego Boga mamy i jakie jego sprawy
Co stworzyt niebo ziemie, tegoz my cliwateiny
Bo jest Bog nad Bogi o tem pewnie wiemy
A z rodum Chaldejskiego, cnotliwego domu
O swoich ja przygodach niepowicm nikomu
Bo sng¢ kto stuchajgc chciatby z tego szydzié
A ja bym sie za swa krew', i sam musiat wstydzic.
JOACImi
Niechee sie ja nic pyta¢ o twojej przygodzie,
To mi mito iz dobrze mdwisz o swym rodzie,
>Yyzuawasz tez podciwos¢ na wszem (fomu swego,
Ja nie tusze zaiste nic o tobie zlego.
Ot6z ci juz oddawani klucze od wszystkiego
Badzze dobrym szafarzem prosze dobra mego,
A poznam li cie wiernym w tych postugach twoich
IScie, facno nagrodzisz przestycli przygéd swoich.
SARIN.
Dali Bog tag moj panie wkrotce sie ohjawi
Ze moj Bdg w ktérym dufam nade mng to sprawi,
Cho¢ rzadu nic dostanie mnie w mojej mtodosci
Zec zdarzy Boég nie zejdzie hynamni¢j wiernosci
A ty jako madry Pan, mnie przepusci¢ raczysz
Ody z prostoty, nie zchuci, eo Ku mnie ohaczysz.
Bo snag¢ i Bog eo nigdy w swydh sprawach nie badzi
Ten wiecej ztosliwg mysl niz uczynki sadzi.
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joachym.
Cho¢ cie bacze w miodosci, jednak znam bacznego
Miejze prosze staranie kofo domu mego
Dzi$ u nas zaczne Swieta, juz sie otwierajg
Do llieruzalem wszyscy tam sie wiec schadzajg
Ale osobliwie ple¢ mezka, a obfite
Tam wiec ofiary czynig swoje znamienite,
Spieszcie za mng jedni pilno w droge: a wy
Tu zostaniecie domowe odprawujcie sprawy

Studzy mujg mowic¢. Bardzo dobrze.

JOACHYM,
Dobranoc miejcie wszyscy.
sakan.
Boze z pociechami.
Byscie sie nawrdcili w zdrowiu do nas sami.

ANNA.
Styszycie a Pana gdziescie tam baczyli? *
SARAN.
W drogeclnny go dopiero wyprowadzili.
ANNA.

Grzeszna niewiem co mi przydzie czynié

Nikogo tylko was musze w tym juz wini¢,

Zescie wypuscili tak z domu samego

Bym wiedziata gdzie? sztabym tani do niego.
SARAN.

Szedt do Hieeusalem, mienigc uroczyste

Bydz Swieto gdzie ofiary czyste.

Przez kaptana miat odda¢ chwalebnym zwyczajem

A to nic nic mieszkajagc my tez idziem za nim,
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ANNA.
Biezcie rychlej dziateezhi mnie sie serce trwozy,
Strzez Boze od nieszczescia. Co$ mi pewnie wrozy.
bascania puella.
Prézno tzy moja Pani wylewasz obfite
Nocy niespane trawisz i dni frasowite
Prosze niechaj sie ten zal w tobie troche shréei
Bychto¢ go P. Bdg ujrzysz w poeicehe obrdci.
ANNA.
Ach moja mita dziewko, moje mite dziecie
Kogo co boli zgota chowa w sercu, wiecie.
| Ze ja mam swego matzonka starego
Jakoz tedy teskno nie ma by¢ przez niego
BASCANIA.
Bdg sie nim opiekuje iten go ma w strazy
Tenze go ze wszystkich, ufam przygod wywazy.
ANNA
Boze daj to hyclimy go ogladali zdrowi
Ano kto? juz dawno niewielu na co towi
Ptaci to on naSmiewca? po postawie go znac.
SARX,
Ja¢ to gospodze, jedno nieehce wam przeszkadzac.
BASCANIA.
Aty co tu masz dziata¢? przyszedte$ szpaczkow'aé
Znamy cie pedziwiatrze, wszystko chcesz biancowac.
SARX.
Ja wam nie przeszkodze, bo mam dosy¢ sivego
Ktopotu, jeszcze we tbhie, nic mi do cudzego.
bascania.
A czeg6z sie wywiadasz, nieprzyjdzie¢ nic z tego,
Lepiej bys$ oto patrzyt, jesli masz co swego.
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SARX.
Widze hardg postawe, by oSwiat niedbata,
Chodzi jakoby wszystkim rozkazowaé miata.
bascANjA
Wszak ja méwie ze ty z nas masz wybiera¢ wzory
Nie twoja rzecz prosze cie szacowa¢ ubiory.
SA«X.
By¢ mi sie bo godzito, ni twdj z pisma doktor
Slubuje, wyliczytbym ten wasz rozuy ubior.
BASCANIA.
Moj duszko to dla ciebie mam sie Swiata odrzec
Ani jes¢, ani pi¢, cliedégo sie oblec.
SARX.
O niebogo niebogo.
Smier¢ ta koniec wszystkiego
Wiec i Czas odmiennosci, tysigc z sobg wodzi
Z ktérych tysigc frasunkéw na czieka przychodzi.
A za niewiesz jaki sposobtego to zywota?
tiedy roskosz przebywa tam petno kilopota.
Bo te krotofile doczesne roskoszy
Nie obaczym jako czas tak predko rozptoszy.

EASCANIA.
Cdéz to gadasz? a Saba jako sie ubrata
Gdy ono Salomona witata,
Albo Hesterjaka byta
Biedy zydy wyzwolita
Albo Judith co czynifa
Gdy Noldferna zabita.
Nuz Dido, nuz Semiramis
Bodobno to sam lepié¢j wiesz.-
T. 11 At 14
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Jako to Swiatem toczyly

| jako pismo krdcity

Jakie ksztalty, jakie stroje,
Wiecej niz dzi$, tyle dwoje.
A tak niemasz tu co gani¢
Wierze¢ kazde stroje za nic,
Mezczyzna i biatogtowa
Kiedy chodzi jako sowa.

Ale gdy sie na kokoszy
Przydawa jako$ roskoszy.

SARX.
Wejze jaho¢ tbem ruszyta
Jako¢ pisma wyliczyta.
To grunt mita, ubraé sie w podeiwe sprawy,
Cnota stan dobry, nadewszystko prawy.
Niewielkie szczescie naby¢ srebra, ztota ,
Wszystko to za nic stoi, gdy z dziurami cnota.
Ktdra na wszem wszystek $wiat, nadobnie chedozy
A kazdemu na Swiecie wielkg stawe mnozy,

BASCANIA.
Juz ja widze '(cccoeeenne. e <) adymem
Juz by lepiej ezas‘zostae dudku Bernardineni.
SARX.

To prawda, nie mieszkajac wstgpie w zakon panski
Bede przystojnie chowat’ ten urzad kaptanski.

BASCANIA.
Ho pewnismy ! juz sie ty na ten stan poswiecisz ,
Nie jednego ty jeszcze na $wiecie wykrecisz.
Dotad ty jeszcze bedziesz tym Swiatem dudkowat
Az bys co szalbierstwem swym na kim wyinaclilowat.
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Na dwa Kasy to tobie nasmia¢ sie z Kazdego
A tez, zadnej z nas nie rzeezesz stowa dobrego.
SARX.
Juz nie zwiedziesz pokuso, wszakem juz prébowat
Co $wiat umie, do $mierci nie bede zatowat.
Gdzie jesttnoja kapica, ja juz wiecej zwami
Nieprzestane, zegnam was i z delicyami.
BASCANIA.
Nie zartuj, oto lepiej dogadzaj mtodosci
A trcfnemi zartami zabawiajmy gosci.
SARX.
Juz wedruj aniegadaj. Nie tam kedy chcemy
Ale gdzie nas wiatry niosg tam ptyngé musiemy ,
Niecbciatas zbtiska, wiee zdaleka badz taskawa.
EASCANIA.
Atbos$ fantastyk jaki, dziwna$ ty postawa.
Wolno sie i na btazna mtodemu bierzmowad.
Wolno i nim by¢ wiecznie, wolno dokazowa¢
By Gaska — a) By$ chciat znogami do nieba
Za takowga rozprawe szkoda¢ juz i chleba.
ACTUS Il

lzapliar. SSiaera. MuM aela. «foaeliysn.
JZAPIIAR.
Zdarz Bog dziaieczki moje, wy na mnie czekacie
Kiedyz dawno, i tesknos¢ w sercach waszych macie,
\ GIZERA.
Juz dawno ojcze mity tu na was czekamy
KtérzySmy do Kosciota przysli z ofiarami,

a') Gaska btazen, ktéremu Kochanowski zostawit nagrobek wiwyali
Fraszkach. To pokazuje kiedy pisano
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izaphar.
Bardzo dobrze, tijuze wszystko zgotowano?
GIZERA.
Juz wszystko jako trzeba jest nagotowano.

izaphar.
Nie dziwujcie nam starym, ten obyczaj mamy ,
Bysuiy chcieli naryohlej, zawsze omieszkamy.

GIZERA.
ttozo uchowaj, nam starych ustuchaé¢ przyslusza,
| owszem niechaj sie twa mito$¢ nie obrusza
Tym, zeSmy cie z pokoju twojego ruszyli
| niewczaséw podobno wielkich nabawili.
IZAPHAR.
Bynajmniej nic. ldZcie rdwnym obyczajem
Tak ci by¢ zawsze musi miedzy nami wzajem
Nam jako starym stuchaé, wam tu rozkazowaé
Cobyscie mieli czyni¢, jako sie sprawowac.
Starzy chociaj nie duzy, ale rozum maja,
I miodym ludziom wielki przykiad z siebie daja.
Miodzi za sie mocni sg, ci meznie wojujg
Ale wten czas kiedy im starzy rozkazuja.
GIZERA.
Tak jest zacno$¢ i cnote wszyscy spotem znamy,
Ktora jest napodciwsza miedzy wszystkie stany ,
Co cnota, co przystojnos¢ rozezna¢ umiecie
A swe sprawy powinne wiasnie rozumiecie
Nikomu czci ni stawy nic nie uwilaczacie ,
Kazdemu co nalezy wiasuie przywiaszczacie.
O panie, dajze zawzdy nam z takicmi bywac ,
A naboznych przyktadéw tez z wami zazywac.
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Chwale cie w tym cny mezu, to zguba wszystkiego
Kiedy kto nie pilnuje powotania swego,
Ale sie w cudzy wtraca ipajac sw'ego dosyc
Urzedu, chce jednak cudze brzemie nosié.
A nieborak nie widzi co sie doina dzieje
Ze sie z niego do zdechu drugi samsiad $mieje ,
Nie badzze potym bracie takiej omylnosci
Kaczej hamuj jesli masz takie namietnosci,
Obrate$ sobie zywot poczciwy a mierny
tadnemu nie szkodliwy , ’spokojny a wierny.
Zyjze w powotaniu swym jako w panskim stadzie
Nie myslac nie o fatszu, o blizniego zdradzie
Zywnosci swej na $wiecie podciwie nabywaj
A ony stowa panskie na bacznosci miewaj.
Iz on rzek} nieopusci ni na czym wiernego
A chojnie clice rozmnaza¢ kazde dobro jego
Uzywajze tez miernie jeslic co Pan Bog dat
Abys i blizniemu sna¢ gdzie mogt tym pomagat.
Nieobmawiaj , nieszacuj, stanu wszelakiego
Jes$li podlug twej mysli chcesz mie¢ co dobrego
Tak , ze jesliby$ godzien rzeczy pospolitej
| tu by$ wiecznie uzyt zaplaty obfitej.
Uczyn gwatt przyrodzeniu, widzisz ze¢ wojuje,
A rozlicznie z tym Swiatem jak z nami kugluje
A nie daj sie zwodzi¢ w zadne marne sprawy
Zyj sobie tak podciwie jako cziowiek prawy,
UIZERA.
Bede sie staral ojcze co jest wola twoja,
Do tego sie koniecznie skiania dusza moja.
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uaphar.
Kto sie tak zachowywa jak komu przystoi
Pieknemi ten swa cnote iScie wzory stroi.
Ale juz nam czas przyszedt do ofiarowania,
biescie tam do ottarza jakiego karana.
Wino macie gotowe ? s6l , maka nieeli bedzie.

kuriach.

.Tuz wszystko zgotowano jako trzeba wszedzie.

IZAPIIAR.
Chwata Bogu zescie tak na wszystko gotowi
IdZzmyz tedy wszyscy spotem ku otarzowi.

JOACHYM,

A Joaebym stuga twdj pojdzie panie z toba,
IZAPIIAR.

Prosze nieczyncie tego, niechce was mie¢ z soba,

JOACHYM.
Prosze Kaptanie , niechaj bede wzgardzony

IZAPIIAR.

Inaczej byé nie moze , juze$ osadzony,
JOACHYM.

Wzdy niechaj dzi$, aby te ofiare odprawie.
IZAPIIAR.

Joaehymie ja nieprzypuszczam cie ku tej naszej sprawie,

Jawne przeklectwo panskie na sobie nosicie ,

Prézno sie tu z drugiemi do ofiar znosicie ,

Wez tam swego barana i idZ precz z kosciota ,

Bo cie kaze wyrzuci¢ powiadani to zgota.

Nieptodno$¢ wasza dawno miedzy ludzmi stynie,

A kto zyw przez Zakonu, bez Zakonu zginie.



JOACHYM.
Zakonu jo przestrzegam stuzac Panu Bogn.
1 strzege sie ustawnic kazdego natogu.

1ZAPIIAR.

C6z potém , zhad nie taske Pana Boga twego,
Ktory¢ nie dat potomstwa dla twego dobrego ,

Nie dat ci starcze patrze¢ na twe wdzieczne dziatki,
Ktorecby przed oczyma staty jako kwiatki ,
Najpewniejsze w Zakonie to btogostawienstwo,

A lito wiec dziatek nie ma szczere to przeklenstwo.

JOACHYM.

A lito wie jeszcze jesli pan w tej mojej starosci

Nie uczyni poczesnej jakiej odmiennosci.
1ZAPIIAR.

Wiem ik jest Bég na niebie, mozny, sprawiedliwy

Lecz dziw ze nas tak dlugo z mitosierdzia zywi.

A ono glosy w niebo o pomste wotajg,

Gdyz zadnego ratunku w swej nedzy nie majg.

Ucishion wszedy nedznik dziwnie od moznego

A nie ma zkadby podpart upadku swojego.

Baezemy to na oko czego doznawamy

Jakie niepokoje tu miedzy sobg mamy.

Poddani panom swoim wiadzy juz ujmujg ,

Panowie za$ poddanym z hanbg rozkazujg ;

Nie masz zgody na Swiecie nie masz ni mitosci

Zewszad nieprzyjaciot dos¢ , bo sie kurzg ztosci.

Zyjemy tu na $wiecie niby jakie bydio

A tez juz nabozenstwu ugorywa skrzydto.

Nic hedzieli poprawy, niech sie kazdy leka

Bo juz ofiara panska dawno z blnznierstw steka.
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Lecz prozno o tem méwi¢, kto wie? a to i ty,
Co wiedzie¢ jaki tam inasz grzecli w sohie zakryty*

joachym.
W starosci mej strzege sie iiie daj tego Boze
Zaden cnotliwy wiem to , Zle upa$é nie moze*
IZAPHAR,
Trudno bywa rozezna¢ z tej Swietej postawy
Ey tani kiedy musiat by¢ zawzdy umyst prawy.
JOACIIYM.
ATiem, postawa zakryto$¢ serca okazuje ,
A trudno twarzg zakry¢ co serce Sprawuje.

IZAPHAR.
To¢ prawda ze czasem bywa umyst prawy,
Ale tu miedzy ludZmi trzeba inszej sprawy,
Juz odemnie precz odejdz , polecam cie Bogu
A my podzuiy ofiare czyni¢ Panu Bogu.

ACTUS Il
lzapliar, Molier. Joactiynt, Smoil.

(Tu zydowskie sztuki majg bydi wyrazone, jako
najgrzeczniej, i Spiewa¢ majag.)
Potym Biskup zacznie moéwic.
IZaPHAR.

Boze moj od ktérego wszelkie dobro ptynie
Ktdrego imie szczerem mitosierdziem stynie ,
Dobroci nieprzebrana , skarbnico litosci,

| céz ci mamy odda¢ za swe wszetecznosci,
Czemze cie bedziem btaga¢ o Stworco wszystkiego
Bo nad cie w lzraelu nie masz nie drozszego,
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Ty$ dat przykazanie swe , usihiie$ pracowat,

Ziscites nam wszystkiego kiedy$ obiecowat,

Przodkom naszym na puszczy faske$ pokazowat,

| z Egyptu nas wywiodt, wolnoscig darowat

Ty$ wszedzie strzegt zebySmy marnie nie zginety

I z morza Czerwonego dziwnie wyptyneli ,

O! jakoz ci Panie nasz juz dziekowa¢ mamy,

Wielkiego$ imienia Pan, tak cie wyznawamy

A gdyz inszzej ofiary na $wiecie nie uiamy

Tq ofiarg naswietszg imie twe blagamy

A przytem sie wszyscy wcale oddawamy

CzrA z nami co ty raczysz w tern sie o$wiadczamy

By$ nam i zging¢ kazat dla ciebie samego

Nie bedzie nam nie ciezko dla Pana naszego

Zmitujze sie prosze cie nad tg trzodg swojg

Bron jej, bo¢ ona twg jest, pod obrong twoja

Uchowaj jej od grzechu i gniewu twojego

A domies¢ jej radosci krolestwa wiecznego.

(Tu kadzidko , pali¢, kurzy¢, harany niech wrzeszcza.
Zydowie Amin Amin niechaj krzycza.)

IZAFHAR.

Juz w panski czas do doméw swych sie rozejdzieeio

Prosze ze tak nie rychlo zazie mi nie miejcie.
HOTZER.

Mysmy powinni stucha¢ by Boga samego

Gdyz kaptani sami sg postani od niego

Boze chowaj pogardzaé, owszem zwierzchno$¢ jego

Czci¢ winnismy, jako posta od najwyzszego.
IZAPHAR.

Idzciez w dobrg godzine, mam co czyni¢ z sobg

Dalej sie juz nie moge tu zabawiaC z toba.
T. Il.  Ath. 15
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JOACUYM.
Szczesliwyscie wy ludzie , szczesliwy cziek talii
Ze na was Pan Bodg faskaw znaczne to sg znaki
Z r6znych stron zeszlismy sie do miejsca swietego
A przeciem ja nieodniost szczescia takowego
Jakoscie wy odniesli. Szedlem od ofiary
Lepiej zna¢ i krwig pola¢ zapalone mary.

SMOIL.

Azd niewiesz Joachymie szczeScie kotem toczy,
Jednego wzgdre wzniesie , drugi przez kij skoczy.
Takze tez kiedy cztowiek przetrwa swe przygody
Odmienia sie w pocieche frasunek on srogi.
Takze i ty jedno trwaj mocnie w twej statosci
Ujrzysz ze sie odmienig te twe przypadtosci
| zacniejszym mozesz hy¢, pofym tu iia Swiecie
Nieeli cie to nic nie rusza, cho¢ cie ktopot gniecie
Imie twe napotem zawsze w stawie bedzie,
Bo wiec stata uprzejmo$¢ wstawi sie wszedzie.

joachym.
0 moj mily sasiedzie, wierz mi zee sie miesza
Mysl moja w watpliwosciach iscie sie zawiesza
Cobym czyni¢ miat, nie wiem. Juz i mysl i ciato
1 dobre mienie zginie i rozumu mato.

SMOIL.

Cdz to moOwisz prosze cie ? azaz pisma mato
Mamy o tern co'sie kiedy wiec z dobremi dziato
Joba P. Bo6g doswiadczat w uprzejmej statosci
Teraz bierzem wzoOr wszyscy « jego przyktadnosci
Tobiasza jaskotka kiedy oSlepita
Chciat aby sie moc Boza nad nim objawita ,



115

Alty z niego pocieche potem drudzy ltrali

1z sie ci nie mylili co Panu dnfali.

Takze tez | Jonasza kazat w »norze wrzucié

Ktory przed jego wolg chciat as cudzy kraj uciec.

Alty potem i drudzy bezpieczni nie byli

Tego sie Swietej woli nie nieprzeciwili.

Takze ity bedzieszli w woli panskiej chodzit

Fan ze wzystka pociechg bedzie na cie godzit.
joachym.

Dziejze sie wolg Bozg-, bo z tg naszg wola

Mocnie sie przyrodzenie ciggnie na swawola.

€oui umyslit to sprawie , pdjda w insza droge

Aza Pan uspokoi w sercu rnoje trwoge.

SMOIL.

Nie wiem gdzie indziej masz i¢ ? chyba k domu swemu
Tam bedziesz przewodnikiem sam sumieniu swemu.
i joachym.

Nie pdjde ja do domu, nazad sie nie wrdce ,
Ale sie w inszg strone do stug swych obroce.

SMOIL.
A kedyz to, prosze cie, by$ nie wpadt gdzie w sidlo?
JOACHYM.
Do Pasterzow swych poéjde kedy pasg bydio.
SMOIL.

Niebezpieczno samemu skfania sie ku nocy.

JOACHYM.
Ufam doda mi Pan Bog swej Swietej pomocy.

SMOIL.
A zona twoja Anna z kim w domu zostata ?



JOACHYM
Kiedyui tu szedt bynajmniej p rem uicwic&iat».
SMOIL.
To¢ w niematej dla ciebie zostata zatosci,

JOACHYM.
Trzymani o”iiej ze bedzie trwata w swej statosci
Kto sie dzierzy cnej cnoty wiary a czystosci
Ten zawzdy pewnie chodzi w parnskiej opatrznosci.
SMOIL.
Niechfcecie juz zabawia¢ idzze prostg droga.
JOACHYM.
W iee ja pojde proscie tu za mnie Pana Boga
Zebychmy sie z pociechg zdrowo ogladali
A laske Pana Boga naszego uznali.
SMOIL.
Boze daj to, dobra uoo

JOACIIYM.

Dobra noc \VM.
Ja juz musze tali zosta¢ w serdecznej zatosci.

ACTVS V.

Hardej«Mizsota, Digudej, Joacliym

Cosittits, Aimiot, luna, Hascania.

g ' BARPEL

H¢j Panowie sinchajeie kt6z tam z owej strony
Dybie na czas do owiec , przez kilka zagony.

MIZGOLA.
Ktozby tu taki miat przyjs¢ do nas nieSwiadomy.
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fe-3UIE).
c\ tak jest niectarino idzie tu tv t« strony.

DIGUDEJ.
Kataz wotasz lepiejby$ co rychlej tam biezat
| zastgpit mu zwiaszcza zeby nie ubiezat.

MIZGOLA.

O zly duchu trafisz”u wnet dii nas na gody

Nie tu zbieraja w Jolu przy owcach jagody.
DIGUDED.

litosci Swiadomy bacze, ho raczo skoczyli

Parobcy i za nogi wnet go obtapili,

Naszci gospodarz idzie, ten jest juz go znamy

Niedarmo tu on przyszedt e6$S nowego mamy ,

"Witajcie panie mity, twej mitosci radzi

C6s dobrego niesiecie do swojej czeladzi.
JOACHYM.

Wszystko dobre dziateczki musze tez przewiedzie¢

Co sie na polu dzieje , a nie doma siedziec.
HARDEJ.

Bardzo dobrze jakosmy «baczyli okiem

Ze kto$ idzie zarazem biezeliSmy wskokiem

Nie mieliSmy , kto inny po.gtowie, po rece

\S ziglby byt sobie , umiatby co moéwi¢ o mece;
JOACHYM.

Chwale was dziatec/.ki me ze tak moje rzeczy

Zawsze pilno strzezecie i niiieie na pieczy™

Jako za$ z drugiej strony jest zguba wszystkiego

Ody stuga nie pilnuje powofania swego.

Na oko wszystko czyni, zda sie wrzkomo pilny

Przy panu, gdy odejdzie, az on omylny.
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BARDEJ.
Oto¢ prawda ze drudzy o cnote niedhaja.
JOACLIYM.

"Wszak sie tez tacy wszyscy po Swiecie tutajg
Kazdy im to zadawa, %jvS ty co dobrego
Stuzytby$ ty cztowiecze u pana jakiego
On sie kreci nieborak , wstyd go w oczy kote
A gdy sie wyrwie zatem to¢ leci gdjfie w pole.
Nie masz ci lepiej jak stuzy¢ ludziom , sie zachowac
A rostropnie panskiemi dobrami szafowac.
MIZGOEA.

To prawda dawno juz tu moj panie stoimy

Musim ode$¢ od laséw, wilka sie boimy.

Bo czesto tu do owiec we dnie sie skradaja

Jedno Ze pilnujemy , psi tez odganiajg.
JOACIIYM.

Dla Boga mite dzieci pilno opatrujcie
Bym szkody nie miat w bydle, dobrze to warujcie.

MIZGOEA.
O nic ci panie mity. Czas je gna¢ do wody.
JOACHYM.

Ten czas dziatki zencie, a strzezcie tu szkody.

(Tu sam sobg chodzagc ma mowic)
'Wieczny Boze take$ mnie pokarat biednego
Take$ mnie takiej hanby obrat by¢ godnego.
Gdzie sie mam, zkad tu jestem, jakie imie, jakim
Beda nazywac ludzie, na miejscu wszelakié¢m.
Bedg mowi¢ i moéwig , juz go Pan na wieki
Wyrzucit z swdj obrony, wyrzucit z opieki,
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TaU o mnie trefne mowy, trefnie zaczynajg
Ktorych $miech urgganie, zalu mi dodaja.
Co ja styszac na poty od zalu umieram.
Jednak przecie nadzieje jakgzkolwiek miewam.
W ieezny Boze ze wejrzysz, na mojg prostote
| obrocisz ten posmiech w wielkg moja cnote.
Mozna li niech bede miat z#asili twojej dziatki
INiecb twego dobrodziejstwa bedg pewne $wiatki.
Dziatki komu da Ban Bdg zwiaszcza Chrzescianskie,
Woyroili po rodzicach winni pehni¢ panskie.
Azei wiec niewie cziowiek jakie dzieci rostg
Drudzy icli zazywajg z wielka swojg chiosta.
Kiedy wiec marnie styng za zywota swego
Ach bywa w tein czteku co$ zatosliwego.
Alim gdy przed oczyma rodzicow ztuicraja,
Wielka tam zato$¢ bywa czesto doznawaja,
Jestli wola twa Panie, za zywota mego
Daj bym jeszcze ogladat potomka mitego.

Kr KIACH.
Dla Boga cos$ sie ono w bieli zablescito,
Ledwie mi juz od strachu serce nie omdlato,

JOACHIM.
Daj pokoj Angiot panski ku nam przystepuje
Jakoz bacze co$ mowi¢ do nas sie gotuje.

angio+t.
Joachymie jestem tu od Boga postany,
Dajac zna¢ ze to dzisiaj dzien jest zawotany
Dzien godny, dzien wesoty, dzien peten radosci,
Ktory¢ Pau Bog zwiastowat iz wielkiej godnosci
Anna coérke powije, nad ktdérg nie bedzie,
W lzraelu, aimie Marja jej bedzie,
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W ierz temu moja powie$¢, pewna a stateczna

Juz sie ciebie nie pusci stawa nigdy wieczna.
JOACHYM.

Pobieze nieniieszkaige, co rychlej skosztuje,

Nowina wdzieczna posle, jak cukier smakuje.

ANGTOE.

Biez corychlej, lecz pierwej wstagpisz do kosciota,

A tam Anne zobaczysz w zlotej bramie zgota

Ktdrej sie to co tobie powiedziatlo wszakze,

| znajdziesz nie inaczej wierzaj mi a wszakze

Za te nowine Panu spolem podziekujcie,

I w liosciele ofiare wdzieczng ofiarujcie.
JOACHYM.

I owak Boze wieczny tobie dzi$ dostojnie

W ino i cielce bede ofiarowat hojnie.

BASCANIA.
Pani, masz AAM. nowine
ANNA
Daj Boze, aby dobra.
BASCANIA.
ISeie dobrg stynie? Ano Pan idzie wesét
ANNA.
A dla Boga.

Kedyzescie tak byli? aja tu nieboga,

Ogladam sie na ludzi z twarzg zasmucong

Przecz frasujesz matzonku matzonke strapiong
Ktéra sie zawsze stdw twych bez fukania boje.
Abys mi te ktdrg znam zawsze mitos¢ twoja
Chciat pokazac? i ktoraby stusznie jiiztw« niigfg
Jcszegebyni to matzonku u ciebie zjednata,



121

ZebyiT sie mogt tak wielce jeszcze nie frasowag,
Owszem siebie samego we zdrowiu zachowad.
JOACHYM.

Nie frasuje sie Anno, mowa Angiotowa

Ta Ainie dzi$ pocieszyta lejgc takie stowa,

Ze w tern wieku Bdg wieczny juz sie nas uzalit

A potomstwo nam pewne ztaski swej objawit.

Co, wiec i mnie i tobie kazat otein wiedzie¢

Zbiezatem w skok tobie stowa te powiedziec.

Prawi Anna zonatwa, juz sie przyprawuje

W taske panska: apowie corka¢ sie gotuje.

Bo rozumiesz jakie to jest do Has poselstwo,

Bedzie godne Bali Bdg tez i nasze matzenstwo.

ANA

Pewnie juz jest bo reka Boza umocniona

Byta znami zawsze. | juz poswiecona

W zywocie mym Marja od Boga przejrzana

Pewnie pierworodnym grzechem nie jest zmazana.

Wszakze cohy sie Ha Swiat zywota podato

Chce aby Bogu stuzac w kosciele zostato

Ten prawdziwy $lu§ czynie, otein szkoda myslec,

Bym te panne gdzie indziej wiec miata obrocic.

Bo kto wie? jesli nie z naszego pokolenia

Messyasz przyjdzie gdyz niy z Dawidowego plemienia.

JOACHYM.

Wszystko to by¢ moze z zrzadzenia Bozego

My panu podziekujmy z daru naj$wietszego.

Iz nam dzisiaj dzien przyszedt, zdawua oczekany

Wszystek tez niechaj bedzie w modlitwach chowany,

Biezcie przyniescie dosy¢ kadzenia, wonnosci,

Wszystek ten dzier strawieni? w naszej uaboznosei,
T. Il, Atb. 16
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Owiee Kilkadziesigt par, baranow tak wiele ,

Bedziemy odprawowa¢ ofiary w kosciele,

Biata ple¢ i mezczyzna i ktokolwiek zywie,

Ale miedzy inncmi panny osobliwie,

W ience z biatej lilii iz rozy gotujcie

A niemi piekng panne Sionska darujcie ,

Ktdra tego jest godna bo zadna nie byla,

By sie kiedy tak zacna panna urodzifa.

Z domu Dawidowego wszystkich zsztychowata,

Ktérych jeno na ten czas na Swiecie zastata.

Benedieite dziatki wesoto krzyknijcie

Ja tez precz juz odejde. WM. pok6j miejcie.
K jiilogus.

Bzccz ktora sie przed wami na tym placu dziata,

Co by w sobie za sprawe potajemng miata

Nie trzeba wiele mowic¢ wszysfkoscie baczyli,

Jesliscie pilnie nato oczyma patrzyli.

Juz was nie bedziem bawi¢, bogobojny gminie

| ktérego prawdziwa pariska chwata ptynie

Dzien panski dzi$ szczeSliwie wszyscy odprawiajcie

Jesli kiedy tedy dzis panu chwate dajcie.

Historyg przyktadng te miejcie w pamieci,

Ktérg po wszystkim Swiecie dzied dzisiejszy $wieei.

Pomnijcie jako P. Bdg raczyt btogostawic¢

Joachymowi i wtasce przy sobie zostawic ,

V1 idzieie jako tojest rzecz mozna u Pana,

Gdy lito z zupeing wiarg padnie na kolana.

A -dla jego imienia ocz go kolwiek prosi,

Baczym iz kazdy taki pocieche odnosi,

Jako ci dwoje tudzi, Joachym i Anna

Z ktdrych sie narodzita ta przesliczna panna
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Maria, gdzie sie wam juz frasowa¢ nie godzi ,

Bo wesele serdeczne (ego dnia przychodzi.

Dzi$ naboznie kadzidta wszyscy zapalajmy,

Wszyscy dzi$ pieknym kotem wesoto Spiewajmy,
Dzi$ co taki Arabskie wonne ziota dajg

Nieeh w $wieto Anny S. zrgk wszystkich pataja,

| z wosku Swieca aby przez ten dzieh gorzata ,

A przy niej tuz modlitwa przy ottarzu trwata ,
Bysmy przez ten wszystek dzien cng panie chwalili
A niewymownie w sercach swych weseli byli,

A potem z nig spotecznie zazyli rozkoszy,

Tam gdzie nigdy zta chwila, w niebie, nie rozproszy.

AMEJi. JEZUS.

Nie taim ze ten dialog, najobszerniejszy ze
wszystkich zawartych wrekopismie, najmniej
jna warto$ci, najniedbalej utozony, najgorzej
przepisany i wicig $mieszno$ciami skalany.
Jednakze pod wzgledem wuktadu rozwigzuje
szczegb6towie ciekawe zagadnienie, jak pisano
dialogi z przedmie *W historyi $Swietej. Dotad,
oile wiem, nikt catego takiego hiero-dramatu
nie odwazyt sie wydrukowac; .Tuszynski dal tyl-
ko wyjagtki nic nieznaczgce. My, jakkolwiek
przekonani o bardzo matej wartosci naszego,
Avydajem go sadzac, Ze i ten zabytek wart po-
znania, choé¢ nie ma w jego uktadzie najmniej-
szego talentu, a malutka liczba lepszych wiej;-
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szy, zywcem jest z poboznych pie$ni znakomit-
szych XVI wieku poetow, skradziona. Bynaj-
mniej od tego nie lepsze Misterja francuzkie,
drukowano i przedrukowywano przecie, cenigc
W nich pamiagtke tylko. Manty nadzieje, ze na-
stepnie nieréownie lepiej napisanym, winnym
rodzaju dialogiem 0 Mece Panskiej, takze XY
wieku i drugim o Abrahamie, przysluzym sie
czytelnikom naszym. Bedg to wszystko mate-
ryaly do zupetniejszej historyi dramatu w Pol-
sce, ktéra dotagd zaledwie dotknietg zostata. Ar-
tykuty P, K, W. Wdjcickiego w tym przedmio-
cie, nie tylko nie wyczerpaty wszystkiego, lecz
.zaledwie ocdlny rys nakres$lity. Postacie dra-
matom polskim XVII Wieku wtasciwe,odpowia-
dajgce niegdys$, tym popularnym i ulubionym
charakterom teatru wloskiego Stentarello, Pult
cinetlo Ca&sandrino i t. d. jakiemi byty Alhertusr
Kantor, Klecha (mianowicie za$ pierwszy nie-
zmiernie przypominajac Stentarella); postacie te
zaledwie niesmiato dorywczo narysowat P. W¢j-
cicki, zastuzywszy sie wszakze wielce, zebra-
niem wiesci rozpierzchtych iqgnich, i wtogol-
nosci o teatrze i dramacie dawnym polskim.
Zostaje teraz i materyaty jeszcze gromadzic i
z nich wywing¢ dzieje teatru popularnego, gmin-
nego wpolsce, w dwdch jego oddziatach, rvdia?
Jogach poboznych i dialogach satyrycznych.
Chociaz mamy pod r.eka kilka Intermediow dos¢



ciekawych; dla rozpasanej ich wszakze, swa-
wolnej, a dzi$ nieznoénej swobody, z jakg sie
wyrazajg (bo byty dla gminu przeznaczone, kt6-
ry zgda dosadnos$ci we wszystkiem i potowg sie
nie kontentuje) niepodobna nam ich wydruko-
wat. Moze tez znajdziemy inne jeszcze; nie tra-
cim nadziei. Zbiér dawnych zabytkdédw teatru
XVIlI wieku vy polsce, dla historyi nawet oby-
czajow, dla dziejow wyobrazen i opinii, bytby
dos$¢ wazny, Lecz dzi$ szczatki komedyi, dra-
matéw, dialogéw tak sa rozrzucone, po tylu re-
kach, po tylu bibliotekach, ze zebrac¢ je w jedno
mogiby tylko zupeinie sie temu oddajac, praco-
wity szperacz. A ilez to razy wsérod tej pracy,
przyj$¢ by musiata watpliwosé¢, czyli sie ona na
co zdata? Najlepiej znajgcy potrzeby czasowe
dzisiejsze, uledz jej musi, gdy mu przyjdzie ca-
te arkusze nic nieznaczgcych paplanin, dla
dwoch wierzy, majacy jakis interess, wypisy-
waé. Dodajmy, ze pseudo-Jiteraci Smiechem
szyderskim, zapytaniami zartobliwemi, za-
chwiejg jeszcze nieraz wiare w potrzebe takiej
pracy. Oni pojmujg tylko literature tatwg i o-
woce gotowe; aze nigdy nie pracowali sami,
zdaje im sie ze wszelaka praca, jest tylko dobro-
wolnie, pTzez dziwactwo zadang sobie karg, lub
dowodem niepojecia rzeczy. AleSmy odeszli da-
leko od przedmiotu ; wracamy do niego zycze-
niem, aby nasz dialogjakkolwiek innej wartosci
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nad swojg dawnos$¢ niemajacy, wzbudzi! che¢
poszukiwania lepszych, i ciekawszych. My,
z naszej strony, chociazby$Smy naganieni by¢
mieli, reszte bedgacych w reku naszym tego ro-
dzaju zabytkow, ogiosi¢ postanawiamy, upra-
szajac posiadaczy, juz drukowanych, juz w re-
kopismie zostajgcych szczagtkéw dramatow i
dialogéw polskich, dawnych, aby nam ich udzie-
li¢ raczyli.

J. 1. Kruszewski.
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